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See the notice on TED website

599685-2026 - Hange
Poola – Maanteetransporditeenused – Świadczenie usług w zakresie transportu pacjentów 
dializowanych w Stacji Dializ dla Szpitala Powiatowego w Chrzanowie (powtórka postepowania) - 
sprawa 100/2026
OJ S 167/2026 31/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Szpital Powiatowy w Chrzanowie
E-posti aadress: dzp@szpital-chrzanow.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług w zakresie transportu pacjentów dializowanych w Stacji Dializ dla 
Szpitala Powiatowego w Chrzanowie (powtórka postepowania) - sprawa 100/2026
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług transportowych (dowóz i odwóz) 
pacjentów dializowanych z miejsca zamieszkania do Stacji Dializ Szpitala Powiatowego w 
Chrzanowie oraz z powrotem. Transport realizowany będzie samochodami Wykonawcy w 
systemie grupowym, z uwzględnieniem miejsca zamieszkania, stanu zdrowia oraz możliwości 
poruszania się pacjentów. Usługa realizowana będzie zgodnie z harmonogramem (Planem 
Dializ) zatwierdzonym przez Zamawiającego. Wykonawca zobowiązuje się do punktualnego 
transportu, zapewniającego niezakłóconą pracę Stacji Dializ.
Menetluse tunnus: f7a9ab04-4882-4c18-be2c-78a288030977
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
2) w art. 109 ust. 1 pkt.7) ustawy Pzp 3) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, 4) w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 
z dotyczącym środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie z późniejszymi zmianami 2. Wykluczenie Wykonawcy następuje zgodnie 
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z art. 111 p.z.p. Podmiotowe środki dowodowe wymagane od wykonawcy obejmują: 1) 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, oraz art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) 
oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej (załącznik nr 8 do SWZ); 3) oświadczenia 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez 
zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, art. 109 
ust.1 pkt.7) (załącznik nr 9 do SWZ); 4) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu o niepodleganiu wykluczenia z postępowania na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1),w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022
/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1) z późn. zm.(załącznik nr 9 do SWZ); 5) oświadczenie 
wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu o niepodleganiu wykluczeniu z 
postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (załącznik nr 9); 6) wykazu usług wykonanych, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub 
usługi zostały wykonane lub są wykonywane oraz załączeniem dowodów określających, czy te 
dostawy lub usługi zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego usługi zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych 
są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy (załącznik nr 7 do SWZ); 7) wykazu środków transportu dostępnych wykonawcy w 
celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi 
zasobami wraz z dowodami potwierdzającymi wymagane parametry samochodów np. 
kserokopia dowodu rejestracyjnego (załącznik nr 7 do SWZ); 1. Wykonawca może zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych złożyć certyfikat wykonawcy zamówień 
publicznych, jeżeli certyfikat ten potwierdza udzielenie certyfikacji w zakresie niepodlegania 
wykluczeniu. 2. Wykonawca ma obowiązek ujawnienia w oświadczeniu (Załącznik nr 2 do 
SWZ) składanym wraz z ofertą, że będzie posługiwał się certyfikatem, wraz ze wskazaniem 
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jego numeru i oznaczenia, nazwy podmiotu certyfikującego, okresu ważności certyfikacji oraz 
zakresu, w jakim certyfikat ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia. 3. Certyfikat zastępuje 
podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w takim zakresie, w jakim z jego treści wynika 
potwierdzenie okoliczności wymaganych w postępowaniu. Jeżeli certyfikat obejmuje jedynie 
część podstaw wykluczenia, pozostały zakres wykonawca powinien wykazać na zasadach 
ogólnych, zgodnie z wymaganiami SWZ. 4. Zamawiający ocenia skuteczność certyfikatu nie 
tylko na podstawie jego treści, lecz również z uwzględnieniem zakresu certyfikacji, okresu jej 
ważności, statusu ujawnionego w bazie certyfikacji oraz zgodności certyfikatu z wymaganiami 
konkretnego postępowania. 5. W przypadku zawieszenia ważności certyfikacji albo utraty 
ważności certyfikatu w toku postępowania, Zamawiający wzywa Wykonawcę do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat miał zastępować 
dokumenty wymagane w postępowaniu. 6. Złożenie certyfikatu nie wyłącza uprawnienia 
Zamawiającego do żądania wyjaśnień w przypadkach przewidzianych przepisami Pzp oraz 
ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, w szczególności w razie powzięcia 
uzasadnionych wątpliwości co do zakresu certyfikacji, jej aktualności albo zgodności 
certyfikatu z wymaganiami postępowania. Złożenie lub wskazanie certyfikatu jest 
uprawnieniem Wykonawcy. Zamawiający nie wymaga posiadania certyfikatu jako warunku 
udziału w postępowaniu i nie uzależnia możliwości ubiegania się o zamówienie od posiadania 
certyfikacji.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług w zakresie transportu pacjentów dializowanych w Stacji Dializ dla 
Szpitala Powiatowego w Chrzanowie (powtórka postepowania) - sprawa 100/2026
Kirjeldus: Świadczenie usług w zakresie transportu pacjentów dializowanych w Stacji Dializ dla 
Szpitala Powiatowego w Chrzanowie (powtórka postępowania)

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60100000 Maanteetransporditeenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zamawiający zastrzega sobie prawo realizacji opcji 
do końca trwania umowy. 2. Zamawiający zastosuje prawo opcji w sytuacji, gdy konieczne 
będzie zamówienie przedmiotu zamówienia w ilości większej niż określona w pakiecie. 
Uruchomienie części objętej prawem opcji nastąpi poprzez złożenie przez Zamawiającego 
oświadczenia o uruchomieniu opcji, podając jednocześnie planowaną do zakupu ilość 
przedmiotu zamówienia. Prawo opcji jest uprawnieniem Zamawiającego, z którego może, ale 
nie musi skorzystać w ramach realizacji niniejszej umowy. W przypadku nieskorzystania przez 
Zamawiającego z prawa opcji Wykonawcy nie przysługują żadne roszczenia z tego tytułu. 3. 
Całkowita ilość przedmiotu zamówienia, zamówiona w ramach opcji, może zostać zwiększona 
maksymalnie o 30% ilości ujętej w pakiecie. Faktyczna ilość, zamówionego w trakcie realizacji 
umowy przedmiotu zamówienia, uzależniona będzie od rzeczywistych potrzeb Zamawiającego 
w okresie, na jaki zostanie zawarta umowa. 4. W przypadku skorzystania z prawa opcji, 
zmiany umowy lub zawarcie umowy odrębnej nie będą wymagane
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 12 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VI SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 1) zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej 
lub finansowej: Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 4) zdolności 
technicznej lub zawodowej: a. O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
wykonawcy, którzy w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenie działalności jest 
krótszy - w tym okresie wykonali należycie co najmniej 2 usługi odpowiadające swoim 
rodzajem usłudze stanowiącej przedmiot zamówienia, tj. usługi transportu pacjentów o 
wartości każdej z usług równej co najmniej 150 000 zł. b. O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się wykonawcy, którzy posiadają lub dysponują środkiem 
transportu z odpowiednim wyposażeniem-zgodnie z warunkami zawartymi w opisie 
zamówienia tj. Wykonawca zobowiązany jest dysponować: -co najmniej jednym samochodem 
typu „minibus” (7-9 miejsc) -co najmniej trzema samochodami typu „minibus” (7-9 miejsc) 
przystosowanymi do przewozu pacjentów poruszających się na wózkach inwalidzkich 
(posiadającymi najazdy lub rampy) -co najmniej jednym samochodem przystosowanym do 
przewozu pacjentów w pozycji leżącej- zgodnym z normą PN-EN 1789. Rok produkcji 
samochodów nie może być wcześniejszy niż 2015. 3. Zamawiający, w stosunku do 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, w odniesieniu do warunku 
dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej – dopuszcza łączne spełnianie warunku 
przez Wykonawców. 4. Zamawiający może na każdym etapie postępowania, uznać, że 
wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, jeżeli posiadanie przez wykonawcę 
sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie zasobów technicznych lub 
zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze wykonawcy może mieć 
negatywny wpływ na realizację zamówienia.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena



599685-2026 Page 5/7

Kirjeldus: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartość oferty 
najniższej podzielonej przez wartość oferty badanej, następnie pomnożona przez 100, a 
następnie pomnożona przez 0,6, co równa się wartość punktowa dla badanej oferty, z 
dokładnością do dwóch miejsc po przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Czas podstawienia transportu (zastępczego, dodatkowego)
Kirjeldus: Do 60 minut – 0pkt. Do 50 minut – 20pkt. Do 40 minut i krócej – 40pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 29/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-23
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 

https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
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6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Szpital Powiatowy w Chrzanowie
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Szpital Powiatowy w 
Chrzanowie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Szpital Powiatowy w Chrzanowie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Szpital Powiatowy w Chrzanowie

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Szpital Powiatowy w Chrzanowie
Registreerimisnumber: 6281916916
Postiaadress: Topolowa 16
Linn: Chrzanów
Sihtnumber: 32-500
Riik – jaotus (NUTS): Oświęcimski (PL21A)
Riik: Poola
E-posti aadress: dzp@szpital-chrzanow.pl
Telefon: +48 32 624 70 30
Internetiaadress: https://szpital-chrzanow.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:dzp@szpital-chrzanow.pl
https://szpital-chrzanow.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
https://platformazakupowa.pl/pn/szpital_chrzanow
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Teate tunnus/versioon: a274c418-fd81-4c80-8ef1-9a7550eb2296  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/08/2026 09:15:50 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 599685-2026
ELT S väljaande number: 167/2026
Avaldamise kuupäev: 31/08/2026
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